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Cos’è e a cosa serve il Compl. di Grado 

(CG) ?

 è un compl. verbale (come il compl.risultativo), cioè è 

realizzato da un verbo

 è un verbo, solitamente attributivo, che segue il verbo 

reggente ed è legato a quest’ultimo tramite la particella 得

Sogg. + V + 得 + (avv) + CG

 esprime il grado, l’intensità o il modo dell’azione espressa 

dal verbo
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ESEMPI

我唱得很好。

Canto molto bene.

每天早上他弟弟起得比较晚。

Suo fratello ogni mattina si alza piuttosto tardi.
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Come si nega?

La negazione si realizza negando il CG e NON il 

verbo reggente

Sogg. + V + 得 + 不 + CG
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ESEMPI

有的时候王老师说得不清楚。

A volte il professor Wang non parla in modo 
chiaro.

孩子们昨天去了公园，但他们玩得不高兴。

I ragazzi ieri sono andati al parco, ma non si 
sono divertiti (divertire + essere felici).
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Se il verbo reggente ha un oggetto?

 2 soluzioni possibili:

 Anticiparlo ad inizio frase

OGG + Sogg. +  V + 得 + (avv) + CG

汉语我说得很流利。

Parlo cinese in modo scorrevole. 

NB: se la frase è affermativa, davanti al CG si usa sempre 很, se manca, la frase 
assume valore comparativo.

 Ripetizione del verbo reggente

Sogg. + V + OGG +  V + 得 + (avv) + CG

他们踢足球踢得特别好。

Giocano benissimo (=molto bene) a calcio.
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Interrogativa esclusiva

 Si realizza all’interno del compl. di grado

Sogg + V + 得 + CG + 不 + CG?

Es.学生走得早不早？

Gli studenti se ne sono andati presto?
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…ed ora, mettiamo in pratica! 

 Correggere se necessario

(1) 我叔叔今天喝酒得多不多？

(2) 我睡觉得很晚。

(4) 这个句子她们翻译翻得不对。

(5) 我妹妹每天都起床得早。

(6) 我们读课文读得很快。

(7) 他踢足球踢得不错。

(8) 那个学生说德语得怎么样？



Condividi e scarica gratuitamente appunti & dispense www.passacinese.it/appunti

…ed ora, mettiamo in pratica!

 Tradurre 

(1)Non ho studiato bene la grammatica e la lingua parlata.

(2)Non ha tradotto troppo bene questa frase.

(3)Il mio amico cinese parla l’italiano molto fluentemente.

(4)Il prof Li parla molto veloce, io non capisco.

(5)Gioca benissimo a tennis.

(6)Mio fratello ogni giorno fa molti esercizi.

(7)Mia mamma crede che io parli cinese molto bene.

(8)La mia pronuncia （发音）non è corretta.
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Grazie dell’

attenzione！
谢谢大家！


